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Maskindversattning — ej granskad.

Prestandadeklaration enligt foreskriften EU 305/20 1

CZ153-2017/CPR

1.  Produkttypens unika identifieringskod:
Fastbransleapparat med varmvattenvaxlare enligt EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifiering av byggprodukt:
Vedeldade kaminer, ekobriketter och kolbriketter typ: EMPOLI AL Il med varmevaxlare utan kylslinga

Klassificering av spisar enligt EN 13240/A2 (tabell 1, sortering av apparater - | a).

Grundlaggande tekniska data for spisar Tra Ekobriketter | Kolbriketter
Uppnadd termisk effekt (100%) [kW] 12, 12 12,2
Minskad vérmeeffekt (33%) [KW] 4 4 4
Uppvéarmningskapacitet fér rum 3.6 3.2 4.3
Vattenuppvarmningskapacitet 8.5 8,8 7,9
Max bransledos for tillsats [kg/h] a5 3,3 2.3
Genomshnittlig rékgastemperatur efter rékgasutioppet [OCI] 274 299 252
Massflodeshastighet for torr rokgas [g/s] 9,3 10,3 12,1
Energieffektivitet  [%] 82 80,1 80,2
CO-koncentration vid 13% O, (%) 0,1 0,07 0,09
Anvandbara branslen: ved, ekobriketter, kolbriketter

Minsta skorstensdrag vid rokgangen 12 Pa
Rokrorsdiameter 150 mm

Rokgasutlopp Vertikal / Horisontell

Vikt 169 kg

Max 6vertryck i vaxlaren 2 barer

Rekommenderad temperaturgradient 75 —-60 ah

3. Avsedd anvandning eller anvandningar av byggprodukten, i enlighet med relevant harmoniserad
teknisk specifikation:

EMPOLI AL Il kamin med varmevaxlare ar avsedd for tillskottsvarme och uppvarmning av vardagsrum och gemensamma utrymmen.

Kaminen ar inte avsedd for kontinuerlig drift.
Klassificeringen av spisar utfors enligt EN 13240/A2 (tabell 1, sorteringsapparater - la).

4. Tillverkarens kontaktadress:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o. lch: 62740989

SNP-gatan 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998
Tjeckien E-post: infocz@haassohn.com

5. System for bedomning och verifiering av byggprodukters prestandakontinuitet:

Efter system 3 (Bilaga V, punkt 1.4 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr. 305/2011 av den 9. 3. 2011)

6. Produkterna omfattas av den harmoniserade standarden:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, bedomning enligt systemet 3, utférd av Maskintekniska provningsinstitutet, s.p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, anmalt organ 1015 och utfardade den forsta typtestrapporten nr. 30-11948 fér EMPOLI AL l|l-apparaten med

vaxlare med typbeteckning 03 323 15 (T,ST) fran  30.4.2013.

900 500 199 0000



F 4 Deklarerade egenskaper

Harmoniserad teknisk specifikation

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Grundlaggande egenskaper

Drag

Brandsakerhet

Minsta avstand

Avstand fran brandfarliga material bakvigg = 200 mm tak -
sidovaggar = 200 mm framvagg = 800 mm

Risk for att brant bransle faller ut Passera

Avgasutslapp Se tabellen i punkt 2

Yttemperatur Passera

Elsakerhet Passera

Rengorbarhet Passera

Max. arbetstryck

Avgastemperatur

Se tabellen i punkt 2

Mekanisk motstandskraft (avgasrorets belastningskapacitet) | \pp
Termisk kraft
Nominell effekt 12 kW

Uppvarmningskapacitet for rum

Se tabellen i punkt

Vattenuppvarmningskapacitet

Se tabelleni punkt 2

Er;ergieffektivitet

Se tabelleni punkt 2

8. Tillverkaren som namns i punkt 4 bekréaftar att egenskaperna hos de produkter som anges i punkterna | och 2 ar i enlighet med egenskaperna

anges i punkt 7
9. Andra:

Om kaminen ar installerad i ett rum med brandfarliga foremal

fordubblats.
Produktbeskrivning och syfte:

Spisar for lokal uppvarmning av olika vardagsrum.

Anslutning av en spis till en skorstensventil far endast utforas med skorstensfejarens samtycke och i enlighet med
Inen ska installeras.

CSN 73 4201:2010. Eller direktivet som galler fér det land dar kam

Endast de branslen som anges i| punkt 2. Kol, koks och hushallsavfall far inte anvandas,

Vid drift och installation av en oppen spis ar det nodvandigt att folja de brandskyddsprinciper som galler i det land dar kaminen

ska anvandas.

C3 maste vara pa avstand fran brandfarliga material

Apparaten far endast anvandas av vuxna. Anvandning av spisen kraver tillfallig anvandning och dvervakning.

Apparaten far anvandas i normal miljo enligt CSN 33 2000-1 red. 2 eller enligt den relevanta bestammelse som galler for

landet dit kaminen ska levereras (installeras). Vid byte av miljo, dar en tillfallig risk for brand eller explosion kan uppsta (t.ex.
vid limning av linoleum, PVC, vid arbete med farg), maste apparaten tas ur bruk i god tid innan risken uppstar. Dessutom far
apparaten endast anvandas efter att omradet har ventilerats noggrant, helst med drag. -

Brandfarliga foremal far inte placeras pa apparaten.

Apparaten maste placeras sa att den star stadigt pa en icke-brannbar yta och stracker sig utanfor spisens yta atminstone framtill o0 300 mm
och pa sidorna. © 100 mm.

Efter varje langre avbrott i kaminens drift ar det nddvandigt att kontrollera att skorstenen, rokgangen och forbranningskammaren
ar genomskinliga och ren innan kaminen tands igen. Luckan maste alltid vara stangd, forutom vid idrifttagning, pafyllning och

askaborttagning.
Mer detaljerade driftsforhallanden for spisar finns i bruksanvisningen och det tekniska databladet.

Denna prestandadeklaration utfardas under ensamt ansvar av den tillverkare som anges i punkt 4.

| Rumburk pa 17. 03. 2017 Ing. Petr Bar
Technicky reditel -

HAAS + SOHN K- ¢ 3.1.0.
408 01 RUMBUR:  #P 474

900 500 199 0000 (& 62740888, DIC: 252740888
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Prohlaseni o vlasthostech podle narizeni EU 305/2011

CZ153-2017/CPR

1. Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:
SpotrebiC na pevna paliva s teplovodnim vyménikem dle EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova kamna na dievo, ekobrikety a uhelné brikety typ: EMPOLI AL Il s vyménikem bez vychlazovaci smycky

Zatridéeni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotfebicl - 1a).

Zakladni technické (idaje krbovych kamen Drevo Ekobrikety | Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 12,1 12 12,2
Snizeny tepelny vykon (33%) [KW] 4 4 4
Vykon vytapéni prostoru 3,6 3,2 4,3
V/ykon ohfevu vody 8,5 8,8 7,9
Max. davka paliva pro pfiloZzeni [kg/h] 3,5 3,3 2,3
Prumeérna tep. spalin za hrdl. kourovodu [°C] 274 299 252
Hmotnostni pratok suchych spalin [g/s] 9.3 10,3 12,1
Energeticka Gcinnost [%)] 82 80,1 60,2
Koncentrace CO pfi 13% O, (%) 0.1 0,07 0,09
Pouzitelna paliva: dievo, ekobrikety, uhelné brikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

Prumeér kourovodu 150 mm

Vyusteni kourovodu Vertikalni / Horizontalni
Hmotnost 169 kg

Max. pretlak vyméniku 2 bary

Doporuceny teplotni spad 75-60°C

3. Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s prislu§snou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova kamna EMPOLI AL Il s vyménikem a jsou urena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spoleéenskych mistnosti.

Kamna nejsou urcena pro nepietrzity provoz
Zatrideni krbovych kamen je provedeno die EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebiu - 1a).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o. IC: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovéfrovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku:

Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3, proved| Strojirensky zkuSebni Ustav, s.p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o po&ateéni zkousce typu €. 30-11948 pro spotifebic¢ EMPOLI AL Il s

vymenikem s typovym oznacenim 03 323 15 (C,ST) ze dne 30.4.2013.
900 500 199 0000



7. Deklarované vilastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladni charakteristika

Viastnosti

Pozarni bezpecnost

VVzdalenost od horlavych materiala

Minimalni vzdalenosti
zadni stena = 200 mm

bocni steny = 200 mm

strop = -

celni sténa = 800 mm

Riziko vypadnuti horiciho paliva

Pass

Emise spalin

Viz. tabulka v bode 2

Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak -

Teplota vystupnich spalin Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla ) NPD
Tepelny vykon
Jmenovity vykon 12 kW

Vykon vytapéni prostoru Viz. tabulka v bode 2

Vykon ohfevu vody Viz. tabulka v bodé 2

Viz. tabulka v bodé 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobkl uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bode 7

9. Ostatni:

V pripadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi predmeéty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych materiall
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:

Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejruznéjsich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy praduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smernici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva lze pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.
Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou

kamna pouzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzZzaduje obcasnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v obyéejném prostfedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfisluiného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pri zméné prostredi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu (napf. pfi Iepem lina, PVC, pfi praci s natéerovymi hmotami), musi byt spotfebicC vCas pred vznikem nebezpedi vyrazen Z
provozu. Dale je mozné spotrebic¢ pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe pruvanem.

Na spotrebic nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot.

Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehorlavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdem delSim preruseni provozu kamen je nutno pied opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a €istotu komina,
kKourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvifka musi byt vZzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a

odstrafiovani popela.

Podrobnejsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o viastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

V Rumburku dne 17. 03. 2017 Ing. Petr Bar
| Technicky feditel -

HAAS + SOHN Fe- - = 3.L.0.

408 01 RUMBUR: =P 474
- 62740089, DIC: 262740889
_19
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Vyhlasenie o vlastnostiach podla nariadenia EU 305/2011

SK153-2017/CPR

1. Jedinecny identifikacny kod typu vyrobku:
Spotrebic na pevné paliva s teplovodnym vymennikom podla EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikacia stavebného vyrobku:
Krbové kachle na drevo, ekobrikety a uhol'né brikety typ: EMPOLI AL Il s vvmennikom bez vychladzovacie slucéky

Zatriedenie krbovych kachiel podla EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

Zakladné technické udaje krbovych kachiel Drevo Ekobrikety Uhol'né brikety
Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] 12,1 12 12,2
Znizeny tepelny vykon (33 %) [KW] 4 4 4
Vykon vykurovania priestoru 3,6 3.2 4,3
VVykon ohrevu vody 8,5 8,8 7,9
Max. davka paliva na priloZenie [kg/h] 3,5 3.3 2.3
Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 274 299 252
Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 9,3 10,3 12,1
Energeticka ucinnost [%] 82 80,1 80,2
Koncentracia CO pri 13 % O, (%) 0,1 0,07 0,09
Pouzitelne paliva: drevo, ekobrikety, uholné brikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa

Priemer dymovodu 150 mm

Vyustenie dymovodu Vertikalne / Horizontalne
Hmotnost ( varianta bez plotynky / s plotynkou ) 169 kg

Max. prietlak vymenniku 2 bary

Doporuceny teplotny spad 75 _ 60 °C

3. Zamyslané pouzitie alebo zamysrané pouzitia stavebného vyrobku v sulade s prisluSsnou harmonizovanou
technickou Specifikaciou:

Krbove kachle EMPOLI AL Il s vymennikom su ur€ené na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spolo¢enskych miestnosti.

Kachle nie su urcené pre nepretrzitu prevadzku
Zatriedenie krbovych kachiefl je vykonané podla EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. 0. ICO: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posudzovania a overovania stalosti vlastnosti stavebnych vyrobkov:
Podla systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 zo dfia 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posudenie podla systému 3, vykonal Strojirensky zkuSebni ustav, s. p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o pociatocnej skuske typu &. 30-11948 pre spotrebic EMPOLI AL Il s

vymennikom s typovym oznacenim 03 323 15 (C,ST) zo dia 30.4.2013.
900 500 199 0000



7. Deklarované viastnosti

Harmonizovana technicka Specifikacia EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladna charakteristika Vlastnosti

Poziarna bezpecnost

Minimalne vzdialenosti

Vzdialenost od horlavych materialov >adna stena = 200 mm strop e
bocné steny = 200 mm celna stena = 800 mm

Riziko vypadnutia horiaceho paliva Pass

Emisie spalin Pozrite tabulku v bode 2

Povrchova teplota Pass

Elektricka bezpecnost Pass

Cistitelnost B

Max. pracovny tlak -

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone Pozrite tabulku v bode 2
Mechanicka odolnost (nosnost odtahoveho hrdla) NPD

Tepelny vykon

Menovity vykon 12 KW

Vykon vykurovania priestoru Pozrite tabulku v bode 2

Viykon ohrevu vody Pozrite tabulku v bode 2

Energeticka Gcinnost Pozrite tabulku v bode 2

8. Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodoch 1 a 2 su v zhode s viastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatné:

V pripade, Ze su kachle instalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horl'avych materialov
zdvojnasobené.

Popis a urcenie vyrobku:

Krboveé kachle na miestne (lokalne) vykurovanie najroznejsSich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych kachiel na kominovy prieduch smie byt vykonané iba sa suhlasom kominarskeho podniku a v sulade s
CSN 73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre stat, kde budu kachle instalovaneé.

Ako palivo je mozné pouZit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.

Pre prevadzkovanie a instalaciu krbovych kachiel je nutné dodrziavat zasady poziarnej ochrany, platné pre §tat v ktorom bud(
kachle pouzité.

Obsluhu spotrebica smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka kachiel vyzaduje obcasnu obsluhu a dozor.

Spotrebi¢ smie byt pouzivany v obyCajnom prostredi podla CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podla prislusného ustanovenia platneho
pre stat, kam budu kachle dodaneé (instalované). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknat prechodné nebezpedéenstvo
poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebi¢ v€as pred vznikom
nebezpedéenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je mozné spotrebié pouZivat aZz po dékladnom odvetrani priestoru, najlepsie

prievanom.

Na spotrebi€ nesmu byt kladené predmety z horlavych hmét.

Spotrebi€ je nutné umiestnit tak, aby stal pevne na nehorlavom podklade, presahujuci pédorys kachiel vpredu najmenej o 300
mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlhsom preruseni prevadzky kachiel je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a cistotu
komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky,

doplnovania paliva a odstrafiovania popola.

Podrobnejsie podmienky prevadzky krbovych kachiel su uvedene v Navode na obsluhu a v Technickom liste.

Toto vyhlasenie o vlastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.

HAAS + SOHN Rukov, s.1.0,
408 01 RUMBURK, SNP 474
i 62740889, DIC: C262740889
-12-
V Rumburku dria 17. 03. 2017 Ing. Petr Bar

Technicky riaditel
900 500 199 0000
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